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A\ WARNING

HELMET FOR PEDAL CYCLISTS, SKATEBOARDERS OR ROLLER SKATERS. THIS HELMET
SHOULD NOT BE USED BY CHILDREN WHILE CLIMBING OR DOING OTHER ACTIVITIES
WHEN THERE IS A RICK OF STRANGULATION/HANGING IF THE CHILD GETS TRAPPED
WITH THE HELMET. NO HELMET CAN PROTECT THE USER AGAINST ALL FORESEEABLE
IMPACTS. SERIOUS INJURY OR DEATH MAY OCCUR WHIST WEARING A HELMET. READ
OWNERS MANUAL BEFORE USE. FOR MAXIMUM PROTECTION, HELMET MUST BE FITTED
AND ADJUSTED PROPERLY TO THE WEARER'S HEAD IN ACCORDANCE WITH THE OWNERS
MANUAL FITTING INSTRUCTIONS. DESTROY AND REPLACE THE HELMET AFTER IMPACT -
DAMAGE CAN BE INVISIBLE. CONSTRUCTED OF EXPANDED POLYSTYRENE. HELMETS CAN
BE SERIOUSLY DAMAGED BY COMMON SUBSTANCES WITHOUT DAMAGE BEING VISIBLE
TO THE USER SUCH AS: SOLVENTS, PAINTS, ADHESIVES AND CLEANING SOLUTIONS. CLEAN
ONLY WITH MILD SOAP AND WATER. COMFORT PADDING CAN BE HAND WASHED AND
AIR DRIED.

Instructions

Do not make any modifications to the helmet, this includes the outer shell, the inner
EPS liner or chin strap, any and all modifications will void all warranties and affect
the helmet's performance.

The liner is essential to the intended performance of the helmet.

The helmet has a limited lifespan in use and should be replaced when it shows
obvious signs of wear, e.g. change of fit, cracks, rust or fraying.

The Leatt® MTB Helmet forms part of the protective equipment ensemble available
for use by participants in cycling activities. Always perform any cycling activity with
caution and use/wear appropriate safety equipment.

The helmet can only protect if it fits well. Therefore, try different sizes and choose
the size which feels right on the head. Recommended packaging for storage and
transport is the helmet box and bag provided with the helmet.

Position the straps of the helmet so that they do not cover the ears, the buckle
positioned away from the jawbone and the straps and buckle adjusted to be both
comfortable and firm.

We recommend that you replace your helmet at least every five years from the

date you start using it. Helmets may have to be replaced more frequently if they are
subjected to intensive use.
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Fig.1 (p.2-3) - Technical Features

1.1. Visor (Peak)

1.2 PC outer shell

1.3. Ventilation Exhausts

1.4. Helmet Retention System
1.5. Chin Strap Adjustment Clip
1.6. 3D in-molded impact foam
1.7. 360° Turbine Technology

Fig.2 (p.4) - Chin Strap Adjustment
Fig.3 (p.4) - Correct Fitment
Fig.4 (p.5) - Comfort Liner Removal

Fig.5 (p.5) - Visor (Peak) Removal and adjustment
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Cleaning

Mk B @ 2

Hand Do not Do not Dripdry Donot Do not
Wash bleach  tumbledry inshade iron  dryclean

W XBIE X

Wipe only with a soft damp cloth in gentle soap or mild detergent in cold water,
rinse by wiping with a soft cloth damped in cold water and dry with a soft cloth.
Comfort padding can be hand washed and air dried.

Common substances applied to this product (solvent, cleaners, hair tonics,
etc.) can cause damage that may be invisible to the user and compromise the
effectiveness/safety of your Leatt® helmet. Always refer to the material content
label on the helmet. None of the materials used in the construction of the

product are known to contain anything that might cause an allergic reaction or
be dangerous to health.

This product complies with the EU Regulation for Personal Protective
Equipment (Regulation (EU) 2016/425)

Note: To view the Declaration of Conformity to PPE Regulation (EU) 2016/425

please navigate to leatt.com and select the DOCUMENTS tab on your product’s
page.
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Contact details

Head Office:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens,
Contermanskloof, Durbanville, 7550,

Cape Town, South Africa

Tel: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381
Email: info@leatt.com, Website: www.leatt.com

Postal Address:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, South Africa

USA:
Tel: 661 287 9258, Toll Free: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europe:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

WARRANTY

falls, abuse or misuse is not covered by this limited warranty.

warranty@leatt.com.

AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Your Leatt® product is warranted to be free of defects in materials or
manufacturing for one year from date of purchase. Your Leatt® product
may break under certain conditions of use, so damage caused by accidents,

To make a warranty claim, go to www.leatt.com or send an email to

LEATT® CORPORATION EXPRESSLY DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY

Copyright © 2021, Leatt® Corporation



A WARNUNG

DER HELM IST ZUM FAHRRADFAHREN, SKATEBOARDEN UND ROLLER SKATEN
GEEIGNET. DER HELM DARF NICHT VON KINDERN BEIM KLETTERN ODER ANDEREN
TATIGKEITEN GETRAGEN WERDEN, BEI DENEN DIE GEFAHR BESTEHT, DASS SICH DAS
KIND BEIM EINKLEMMEN ERDROSSELN KANN. EIN HELM KANN NICHT GEGEN ALLE
MOGLICHEN EINWIRKUNGEN SCHUTZEN. AUCH WER EINEN HELM TRAGT, KANN
SICH SCHWER VERLETZEN ODER STERBEN. VOR DER VERWENDUNG DAS HANDBUCH
LESEN. UM HOCHSTE SICHERHEIT ZU GEWAHRLEISTEN, MUSS DER HELM GEMASS DEN
EINSTELLUNGSVORGABEN IM HANDBUCH AN DIE KOPFGROSSE DES TRAGERS ANGEPASST
WERDEN. DER HELM MUSS NACH EINEM UNFALL ENTSORGT UND AUSGETAUSCHT
WERDEN, DA DIE BESCHADIGUNGEN OFT NICHT SICHTBAR SIND. HERGESTELLT AUS
EXPANDIERTEM POLYSTYROL. HELME KONNEN DURCH HERKOMMLICHE STOFFE,
WIE LOSUNGSMITTELN, FARBEN, KLEBSTOFFE UND REINIGUNGSMITTEL, ERNSTHAFT
BESCHADIGT WERDEN, OHNE DASS DIES SICHTBAR IST. REINIGEN SIE DEN HELM DAHER
NUR MIT MILDEM SEIFENWASSER. DIE KOMFORTEINLAGEN KONNEN MIT DER HAND
GEWASCHEN UND AN DER LUFT GETROCKNET WERDEN.

Bedienungsanleitung

Den Helm nicht modifizieren. Dazu zahlen Manipulationen an der AuBenschale,
an der inneren ESP-Einlage oder dem Kinngurt. Jegliche Modifikation fuhrt zur
Verwirkung des Garantieanspruchs und beeintrachtigt die Helmleistung.

Die Einlage ist flr die beabsichtigte Helmleistung Voraussetzung.

Der Helm ist im Gebrauch nur begrenzt haltbar und sollte bei sichtbaren
VerschleiBspuren ausgetauscht werden (z. B. wenn sich die Passform verandert oder
sich Risse, Rost, Abnutzungsspuren zeigen).

Der Leatt® MTB-Helm ist Teil der Schutzausrustung fir den Radsport. Radsport
sollte stets mit Umsicht und unter Verwendung/Anlegen von Sicherheitsausristung
erfolgen.

Der Helm kann nur dann schitzen, wenn der richtig passt. Daher sollten Sie
verschiedene GroRen anprobieren und sich flr diejenige GroRe entscheiden, die
auf dem Kopf gut sitzt. Fur den Transport und die Lagerung des Helms wird eine
Helmschachtel und ein Beutel mitgeliefert.

Positionieren Sie die Riemen des Helmes, so dass sie nicht Uber die Ohren sein,
die Schnalle positioniert weg von den Kieferknochen und die Riemen und Schnalle
eingestellt bequem und fest sein.

Es wird empfohlen, den Helm mindestens nach finf Jahren ab Inbetriebnahme
auszutauschen. Bei intensiver Nutzung muss der Helm ggf. friher ausgetauscht
werden.
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Abb. 1 (S. 2-3): Technische Daten

1.1. Visier (Spitze)

1.2. PC-AuRRenschale

1.3. Luftungséffnungen

1.4. Befestigungssystem

1.5. Regulierungsschnalle Kinngurt
1.6. eingegossener 3D-Dammschaum
1.7. 360°-Turbinentechnik

Abb. 2 (S. 4): Kinngurtregulierung
Abb. 3 (S. 4): Richtige Anpassung
Abb. 4 (S. 5): Herausnehmen der Einlagen

Abb. 5 (S.5) - Einstellung und Entfernen des Visiers (Spitze)

Copyright © 2021, Leatt® Corporation
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Reinigung

¥ x B Ml X

Nur Nicht ~ Nichtinden Zum Trocknen Nicht  Reinige
abreiben bleichen  Trockner im Schatten  bigeln. chemisch
geben aufhangen nicht

W XBIE X

Nur mit einem weichen Tuch abwischen. Tuch vorher in kaltem Wasser mit
milder Seife oder mildem Reinigungsmittel anfeuchten. Dann mit einem
im kalten klaren Wasser angefeuchteten weichen Tuch sauberwischen. Die
Komforteinlagen kénnen mit der Hand gewaschen und an der Luft getrocknet
werden.

Herkdmmliche Stoffe, wie Ldsungsmitteln, Reinigungsmittel, Haarlésungen
usw.) kdnnen den Helm beschadigen, ohne dass dies von auf3en sichtbar ist,
und die Wirksamkeit bzw. den Schutz des Leatt® Helmes beeintrachtigen.
Materialdeklaration und Pflegeetikett am Helm stets beachten. Bei
den Bestandteilen des Helms wurden keine Stoffe verwendet, deren
gesundheitsschadliche oder allergieauslésende Wirkung bekannt ist.

Dieses Produkt entspricht der EU-Verordnung Uber personliche
Schutzausristungen (EU-Verordnung 2016/425).

Hinweis: Die Konformitatserklarung gemaR der EU-Verordnung Uber
personliche Schutzausristungen (EU-Verordnung 2016/425) finden Sie auf
leatt.com und dort unter der Einstellung DOKUMENTE auf der Seite Ihres
Produkts.
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Kontaktangaben

Hauptgeschaftsstelle:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Cape Town, Stdafrika

Tel: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

E-Mail: info@leatt.com, Website: www.leatt.com

Postanschrift:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, Sudafrika

USA:
Tel: 661 287 9258, Gebiihrenfrei: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europa:
Breitenweg 19, D-79426 Buggingen, Germany
Tel: +49 76319379157, E-Mail: Leatt-EU-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

Gewdhrleistung

Sie erhalten fur Ihr Leatt® Produkt eine Garantie auf Herstellungs- und
Verarbeitungsfehler ein Jahr ab Kaufdatum. Ihr Leatt® Produkt kann unter
bestimmten Umstanden beschadigt werden. Daher sind Schaden durch
Unfalle, Stlrze, unsachgemalRen Gebrauch und Missbrauch von dieser
eingeschrankten Garantie ausgeschlossen.

Im Garantiefall senden Sie lhren Garantieanspruch bitte per E-Mail an
warranty@leatt.com oder besuchen Sie unsere Seite www.leatt.com.

DIE LEATT® CORPORATION LEHNT EXPLIZIT ALLE SONSTIGEN IMPLIZITEN
ODER EXPLIZITEN GARANTIEN AB, EINSCHLIESSLICH DER GARANTIE DER
DURCHSCHNITTSQUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

Copyright © 2021, Leatt® Corporation 13



A\ AVVERTENZA

CASCO PER CICLISTI A PEDALE, UTENTI DI SKATEBOARD O PATTINI A ROTELLE. QUESTO
CASCO NON DEVE ESSERE UTILIZZATO DA BAMBINI INTENTI A SCALARE O SVOLGERE
ATTIVITA CHE COMPORTINO IL RISCHIO DI STRANGOLAMENTO/IMPICCAGIONE
QUALORA IL BIMBO RESTI AGGANCIATO CON IL CASCO. NESSUN CASCO E IN GRADO
DI PROTEGGERE L'UTENTE IN CASO DI IMPATTI IMPREVEDIBILI. ANCHE INDOSSANDO
UN CASCO SI POSSONO VERIFICARE INCIDENTI GRAVI O MORTALI. PRIMA DELL'USO
LEGGERE IL MANUALE DELL'UTENTE. PER UNA PROTEZIONE OTTIMALE, IL CASCO DEVE
ADERIRE PERFETTAMENTE ED ESSERE FISSATO IN MODO SICURO SUL CAPO DELL'UTENTE
CONFORMEMENTE ALLE ISTRUZIONI DI MONTAGGIO DEL MANUALE DELL'UTENTE. OGNI
CASCO CHE SOSTENGA UN URTO VIOLENTO DEVE ESSERE DISTRUTTO E SOSTITUITO - |
DANNI POTREBBERO ESSERE INVISIBILI. REALIZZATO IN POLISTIROLO ESPANSO LA
PROTEZIONE DEI CASCHI PUO ESSERE DRASTICAMENTE RIDOTTA DA SOSTANZE COMUNI
SENZA PRESENTARE SEGNI VISIBILI DI DETERIORAMENTO QUALI: SOLVENTI, VERNICI,
ADESIVI E SOLUZIONI DETERGENTI. PULIRE ESCLUSIVAMENTE CON ACQUA E SAPONE
DELICATO. L'IMBOTTITURA PUO ESSERE LAVATA A MANO E LASCIATA ASCIUGARE
ALL'ARIA.

Istruzioni

Non apportare alcuna modifica al casco, ivi compreso alla calotta esterna, al
rivestimento interno EPS o alla fibbia del mento; eventuali modifiche apportate
renderanno nulle tutte le forme di garanzia e influiranno sulle prestazioni del casco.

Il rivestimento interno & essenziale per ottenere le prestazioni previste del casco.
Il casco ha una durata limitata e deve essere sostituito non appena compaiono segni
evidenti di usura, per es. perdita di aderenza, crepe, ruggine o sfilacciatura.

Il casco Leatt® MTB fa parte di un set di dispositivi di protezione individuale a
disposizione di chi svolge attivita ciclistiche. Qualsiasi attivita ciclistica deve essere
sempre svolta nella massima sicurezza e utilizzando/indossando gli idonei dispositivi
di protezione.

Il casco fornisce una protezione efficace solo se & indossato correttamente. Pertanto,
provare taglie diverse e scegliere la taglia che calza correttamente sul capo. Per la
conservazione e il trasporto si raccomanda di utilizzare la confezione e la borsa del
casco in dotazione con lo stesso.

Posizionare le cinghie del casco in modo da non coprire le orecchie, la fibbia
posizionato lontano dalla mandibola e le cinghie e fibbia adattato per essere
comodo e ferma.

Si raccomanda di sostituire il casco almeno ogni cinque anni dalla data d'inizio di

utilizzo. | caschi possono dover essere sostituiti pitl frequentemente nel caso in cui
siano soggetti a utilizzo intenso.
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Fig.1 (p.2-3) - Caratteristiche tecniche

1.1. Visiera (sommita)

1.2. Calotta esterna in PC

1.3. Bocchette di ventilazione

1.4. Sistema di ritenuta casco

1.5. Clip di regolazione della fibbia del mento
1.6. Schiuma antiurto stampata 3D

1.7. Tecnologia 360° Turbine

Fig.2 (p.4) - Regolazione della fibbia del mento
Fig.3 (p.4) - Vestibilita corretta
Fig.4 (p.5) - Rimozione del rivestimento interno comfort

Fig.5 (p.5) - Rimozione della visiera (sommita)

Copyright © 2021, Leatt® Corporation
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Pulizia

W x 8 A2

Pulire solo Non Nonusare Lasciare ~ Non Nonlavare a
conun  candeggiare I'asciugatrice asciugare stirare secco
panno all'ombra

WXBE XK

Pulire esclusivamente con un panno morbido inumidito in acqua fredda
con sapone o detergente delicato, quindi asciugare con un panno morbido.
L'imbottitura pud essere lavata a mano e lasciata asciugare all'aria.

Le sostanze comuni applicate a questo prodotto (solventi, detergenti, lozioni per
capelli, ecc.) possono causare danni invisibili all'utente ma che compromettono
I'efficacia/la sicurezza del casco Leatt®. Consultare sempre I'etichetta descrittiva
dei materiali sul casco. Nessuno dei materiali utilizzati per la fabbricazione del
prodotto contiene sostanze che possano causare reazioni allergiche o risultare
pericolose per la salute.

Questo prodotto & conforme alle regole del UE sui dispositivi di protezione
individuali (Regolamento (UE) 2016/425)

Nota: per visualizzare la Dichiarazione di Conformita al regolamento DPI (UE)
2016/425, accedere al sito leatt.com e selezionare la tabulazione DOCUMENTI
sulla pagina del tuo prodotto.
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Contatti

Sede centrale:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Citta del Capo, Sudafrica

Tel: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

Email: info@leatt.com, Sito Internet: www.leatt.com

Indirizzo postale:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, Sudafrica

USA:
Tel: 661 287 9258, Numero verde: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, Email: Leatt-EU-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANZIA

Questo prodotto Leatt® & garantito privo di difetti di materiale o di
fabbricazione per un anno dalla data di acquisto. Questo prodotto Leatt®
potrebbe rompersi in alcune condizioni di utilizzo, pertanto, i danni causati
da incidenti, cadute, abuso o uso improprio non saranno coperti dalla
presente garanzia limitata.

Per presentare richieste in garanzia, visitare la pagina www.leatt.com o
inviare un'email all'indirizzo warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION DICHIARA ESPRESSAMENTE DI NON CONCEDERE
QUALSIASI ALTRA GARANZIA, IN FORMA ESPLICITA O IMPLICITA, VI
COMPRESE LE GARANZIE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UN
PARTICOLARE SCOPO.

Copyright © 2021, Leatt® Corporation 17



A\ MISE EN GARDE

CASQUE POUR CYCLISTES, PLANCHISTES OU PATINEURS A ROULETTES. CE CASQUE NE
DOIT PAS ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS POUR GRIMPER OU POUR D'AUTRES ACTIVITES
COMPORTANT UN RISQUE D'’ETRANGLEMENT OU DE PENDAISON SI LENFANT RESTE PRIS
AVEC LE CASQUE. AUCUN CASQUE NE PEUT PROTEGER SON UTILISATEUR CONTRE TOUS
LES CHOCS PREVISIBLES. DES BLESSURES GRAVES OU LA MORT PEUVENT SURVENIR LORS
DU PORT D'UN CASQUE. LIRE LE GUIDE DU PROPRIETAIRE AVANT L'UTILISATION. POUR
UNE PROTECTION MAXIMALE, LE CASQUE DOIT ETRE FIXE ET AJUSTE CORRECTEMENT A
LA TETE DE SON UTILISATEUR CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS D'AJUSTEMENT
DU CASQUE CONTENUES DANS LE GUIDE DU PROPRIETAIRE. DETRUIRE ET REMPLACER
LE CASQUE APRES UN CHOC - LES DOMMAGES PEUVENT ETRE INVISIBLES. FAIT EN
POLYSTYRENE EXPANSE. LE CASQUE PEUT ETRE SERIEUSEMENT ENDOMMAGE PAR
DES SUBSTANCES COURANTES SANS QUE LES DOMMAGES NE SOIENT VISIBLES PAR
L'UTILISATEUR, NOTAMMENT LES SUBSTANCES SUIVANTES : SOLVANTS, PEINTURES,
ADHESIFS ET SOLUTIONS DE NETTOYAGE. NE NETTOYER QU'AVEC UN SAVON DOUX ET DE
L'EAU. LES COUSSINETS DE CONFORT PEUVENT ETRE LAVES A LA MAIN ET SECHES A L'AIR.

Instructions

Ne pas faire de modifications au casque, notamment a la coquille extérieure, a la
doublure interne de PSE et a la mentonniére. Toute modification effectuée annulera
toutes les garanties et nuira a la performance du casque.

La doublure est essentielle a la performance escomptée du casque.
Le casque a une durée de vie limitée et doit étre remplacé si des signes d'usure sont
évidents, p. ex. changement au niveau de I'ajustement, fissures, rouille et effilochage.

Le casque LeattMD MTB fait partie de 'ensemble d'équipement de protection mis
a la disposition des participants exécutant des activités cyclistes. Toujours faire
preuve de prudence lors de toute activité cycliste et porter 'équipement de sécurité
approprié.

Le casque peut seulement protéger son utilisateur s'il est bien ajusté. Par
conséquent, essayer différentes tailles et choisir celle qui semble convenir a votre
téte. L'emballage recommandé aux fins de rangement et de transport est la boite et
le sac fournis avec le casque.

Positionner les sangles du casque qu'ils ne couvrent pas les oreilles, la boucle
positionnée loin de la machoire et les sangles et boucle ajustée pour étre confortable
et ferme.

Nous recommandons le remplacement de votre casque tous les cing ans a compter
de la date de début d'utilisation. Le casque doit étre remplacé plus souvent s'il est
soumis a une utilisation intensive.
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Fig.1 (p.2-3) - Caractéristiques techniques

1.1. Visiére (créte)

1.2. Coque extérieure PC

1.3. Ouvertures de ventilation

1.4. Systéme de maintien en place du casque
1.5. Pince d'ajustement de la mentonniéere
1.6. Mousse moulée 3D absorbant les chocs
1.7. Technologie Turbine 360°

Fig.2 (p.4) - Ajustement de la mentonniéere
Fig.3 (p.4) - Mise en place appropriée
Fig.4 (p.5) - Extraction de la doublure de confort

Fig. 5 (p.5) - Ajustement et extraction de la visiére (créte)

Copyright © 2021, Leatt® Corporation
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Nettoyage

W x B A 2 =

Essuyer Ne pas Ne pas Séchera  Nepas Ne pas
simplement utiliserdeau utiliser de l'ombre  repasser nettoyer
deJavel seche-linge a sec

T XBE XK

N'essuyer qu'avec un chiffon doux humide et un savon ou un détergent doux
dans de l'eau froide; rincer en essuyant avec un chiffon doux trempé dans de
I'eau froide et essuyer avec un chiffon doux. Les coussinets de confort peuvent
étre lavés a la main et séchés a l'air.

Les substances courantes appliquées sur ce produit (solvant, nettoyants,
toniques capillaires, etc.) peuvent causer des dommages pouvant étre invisibles
pour son utilisateur et nuire a l'efficacité et a la sécurité de votre casquer
LeattMD. Toujours prendre connaissance de I'étiquette de produit. Aucun des
matériaux utilisés dans la fabrication du produit ne sont réputés contenir toute
substance qui pourrait causer une réaction allergique ou nuire a la santé.

Ce produit est conforme au Reglement européen sur les Equipements de
Protection Individuelle (Réglement (UE) 2016/425)

NB : Pour lire la Déclaration de Conformité au Reglement (UE) 2016/425
concernant les EPI, veuillez visiter le site leatt.com et sélectionnez l'onglet
DOCUMENTS sur la page de votre produit.
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Contact

Siege social :

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Le Cap, Afrique du Sud

Tél.:+27 21 557 7257, Fax : +27 21 557 7381

E-mail : info@leatt.com, Site Web : www.leatt.com

Adresse postale :

Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, Afrique du Sud
Etats-Unis:

Tél.: 661 287 9258, Numéro gratuit : 1.800.691.3314, Fax : 661 287 9688
Europe:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, E-mail : Leatt-EU-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTIE

Votre produit Leatt est garanti contre les défauts de matériaux et de
fabrication pendant un (1) an a compter de sa date d'achat. Votre produit
Leatt peut se briser dans certaines conditions d'utilisation, de sorte que | es
dommages causés par des accidents, des chutes, des abus ou une mauvaise
utilisation ne sont pas couverts par cette garantie limitée. Pour faire une
réclamation au titre de la garantie, aller a www.leatt.com ou envoyer un
courriel a warranty@leatt.com.

LEATT CORPORATION REJETTE EXPRESSEMENT TOUTES LES AUTRSE
GARANTIES, EXPRESSES OU TACITES, Y COMPRIS LES GARANTIES DE QUALITE
MARCHANDE ET DE CONVENANCE A UNE FIN PARTICULIERE.
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A\ ADVERTENCIA

CASCO PARA CICLISTAS Y PATINADORES (PATINETAS Y PATINES). ESTE CASCO NO DEBE
SER USADO POR NINOS MIENTRAS ESTAN ESCALANDO O HACIENDO ACTIVIDADES EN LAS
QUE PUEDE HABER RIESGO DE ESTRANGULACION/AHORCAMIENTO SI EL NINO QUEDA
ATRAPADO CON EL CASCO. NINGUN CASCO PUEDE PROTEGER AL USUARIO CONTRA
TODOS LOS IMPACTOS POSIBLES. LESIONES GRAVES Y MUERTE PUEDEN OCURRIR
MIENTRAS SE USA UN CASCO. LEA EL MANUAL DEL USUARIO ANTES DE USAR. PARA UNA
MAXIMA PROTECCION, EL CASCO DEBE ESTAR COLOCADO Y AJUSTADO ADECUADAMENTE
EN LA CABEZA DEL USUARIO, DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES DEL MANUAL DEL
USUARIO. DESTRUYA Y REMPLACE EL CASCO LUEGO DE UN IMPACTO. EL DANO PUEDE SER
INVISIBLE. FABRICADO CON POLIESTIRENO EXPANDIDO. LOS CASCOS PUEDEN DANARSE
CON SUSTANCIAS COMUNES SIN QUE EL DANO SEA VISIBLE PARA EL USUARIO, COMO:
SOLVENTES, PINTURAS, ADHESIVOS Y SOLUCIONES DE LIMPIEZA. LIMPIE SOLO CON
JABON SUAVE Y AGUA. EL ACOLCHADO DE CONFORT PUEDE SER LAVADO A MANO Y
SECADO CON AIRE.

Instrucciones

No le realice modificaciones al casco, esto incluye la carcasa exterior, el forro de
poliestireno expandido o la correa del mentén. Cualquier modificacién anulara
la garantia y afectara el rendimiento del casco.

El forro es esencial para el rendimiento esperado del casco.

El casco tiene una vida Util limitada y deberia ser remplazado cuando se noten
signos claros de desgaste, por ejemplo, ajuste inadecuado, fisuras, éxido o
deterioro.

El casco Leatt® MTB es parte de un conjunto de equipamiento de proteccién
disponible para ser usado por personas que participan en actividades de
ciclismo. Siempre realice actividades de ciclismo con precaucién y utilice
equipamiento de proteccién adecuado.

El casco solo puede protegerlo si calza bien. Por lo tanto, pruebe distintos
tamafios y elija el que le ajuste bien en la cabeza. El embalaje recomendado
para almacenar y transportar el casco es la caja y la bolsa provistas con el casco.

Coloque las correas del casco para que no cubren las orejas , la hebilla colocada
lejos de la mandibula y las correas y hebilla ajustado para ser c6modo y firme.

Recomendamos que remplace su casco cada cinco afios, desde la fecha en
la que comenz6 a usarlo. Los cascos pueden tener que ser remplazados con
mayor frecuencia si son expuestos a un uso intensivo.

22 Copyright © 2021, Leatt® Corporation



Fig.1 (p.2-3) - Caracteristicas técnicas

1.1. Visera (tobera)

1.2. Coraza externa de policarbonato

1.3. Ventilaciones de salida

1.4. Sistema de retencién del casco

1.5. Clip de ajuste de la correa del mentén
1.6. Espuma de impacto moldeada 3D
1.7.360° Turbine Technology

Fig.2 (p.4) - Ajuste de correa del mentén
Fig.3 (p.4) - Colocacion correcta
Fig.4 (p.5) - Como extraer el forro de confort

Fig. 5 (p.5) - Como extraer el tornillo de la visera de
proteccion rota (tobera)

Copyright © 2021, Leatt® Corporation
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Limpieza

P k8 AR

Limpiar solo No Nosecar con Dejar que No No lavar
conuntrapo utilizar secadora sesequea planchar enseco
himedo lejia la sombra

T XBIE X

Limpie solo con un pafio suave humedecido en jabdn suave y agua fria, enjuague
con un pafio suave humedecido en agua fria y seque con un pafio suave. El
acolchado de confort puede ser lavado a mano y secado con aire.

Aplicar sustancias comunes a este producto (solventes, limpiadores, ténicos para
el cabello, etc.) puede dafiarlo de manera invisible al usuario y comprometer
la efectividad/seguridad de su casco Leatt®. Consulte siempre la etiqueta del
casco. Ninguno de los materiales usados en la fabricacién de este producto
contiene sustancias que puedan causar una reaccion alérgica o ser peligrosos
para la salud.

Este producto cumple con el Reglamento de la UE para equipos de protecciéon
personal (Reglamento (UE) 2016/425)

Nota: Para ver la Declaracion de conformidad con la reglamentacién de
EPP (UE) 2016/425, por favor navegue a leatt.com y seleccione la pestafia
DOCUMENTOS en la pagina de su producto.
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Datos de contacto

Oficinas centrales:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Ciudad del Cabo (Sudéfrica)

Tel: +27 21 557 7257 , Fax: +27 21 557 7381

Correo electrénico: info@leatt.com, Sitio Web www.leatt.com

Direccion postal:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, Suréfrica

EE.UU.
Tel.: 661 287 9258, Llamada gratuita: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, Correo electrénico: Leatt-EU-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTIA

Su producto Leatt® tiene garantia contra defectos en materiales o
fabricacion por un afio desde la fecha de compra. Su producto Leatt®
puede romperse bajo ciertas condiciones de uso, por lo que los dafios
causados por accidentes, caidas, abuso o uso incorrecto no estan
cubiertos por esta garantia limitada.

Para hacer un reclamo de garantia, visite www.leatt.com o escribanos
al correo electrénico warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION EXPRESAMENTE RECHAZA CUALQUIER OTRA
GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO GARANTIAS DE
COMERCIABILIDAD Y ADAPTABILIDAD PARA UN USO PARTICULAR.

Copyright © 2021, Leatt® Corporation 25



A\ ADVERTENCIA

CAPACETE PARA CICLISTAS, PRATICANTES DE SKATE E PATINADORES. O CAPACETE NAO
DEVE SER USADO POR CRIANGAS DURANTE A ESCALADA OU A REALIZAGAO DE OUTRAS
ATIVIDADES QUANDO EXISTIR RISCO DE ESTRANGULAMENTO / SUSPENSAO, NO CASO
DE A CRIANGA FICAR PRESA COM O CAPACETE. NENHUM CAPACETE PODE PROTEGER O
UTILIZADOR CONTRA TODOS OS IMPACTOS PREVISIVEIS. PODERAO OCORRER LESOES
GRAVES OU A MORTE DURANTE A UTILIZACAO DO CAPACETE. LEIA O MANUAL DO
PROPRIETARIO ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO. PARA MAXIMA PROTECAO, O CAPACETE
DEVE SERVIR E ESTAR ADEQUADAMENTE AJUSTADO A CABEGA DO UTILIZADOR, DEACORDO
COM AS INSTRUGOES DE UTILIZACAO CONSTANTES DO MANUAL DO PROPRIETARIO.
APOS QUALQUER IMPACTO, ELIMINE E SUBSTITUA O CAPACETE - NAO ESQUEGCA QUE
0S DANOS PODEM SER INVISIVEIS. FABRICADO COM POLIESTIRENO EXPANDIDO. OS
CAPACETES PODEM FICAR BASTANTE DANIFICADOS POR SUBSTANCIAS COMUNS SEM QUE
0S DANOS SEJAM VISIiVEIS AO UTILIZADOR, TAIS COMO: SOLVENTES, TINTAS, SOLUCOES
ADESIVAS E DE LIMPEZA. LIMPAR O CAPACETE USANDO APENAS AGUA E SABAO NEUTRO.
0 ACOLCHOADO DE PROTEGAO PODE SER LAVADO A MAO E SECO AO AR.

Instrucoes

N&o faca nenhuma modificacdo ao capacete, incluindo o revestimento externo, o
forro de EPS interno ou a alca do queixo. Quaisquer modifica¢des feitas anulardo
todas as garantias e afetardo o desempenho do capacete.

O forro é essencial para o desempenho pretendido do capacete.

O capacete tem um tempo limitado de utilizagdo e deve ser substituido quando
apresentar sinais de desgaste, ou seja, mudanca de ajuste, fendas, ferrugem ou
estragos.

Os capacetes MTB da Leatt® fazem parte do conjunto de equipamentos de
protecdo para uso dos participantes de atividades de ciclismo. Desempenhe
sempre qualquer atividade de ciclismo com cuidado e use o equipamento de
protecdo apropriado.

O capacete sé protegera o utilizador se estiver ajustado de forma correta. Portanto,
experimente diversos tamanhos e escolha o tamanho adequado a cabeca. A
embalagem recomendada para armazenamento e transporte € a caixa e o saco
que acompanham o capacete.

Posicionar as correias do capacete de modo a que eles ndo cobrem as orelhas, a
curvatura posicionado longe do osso maxilar e as tiras e fivela ajustado para ser
confortavel e firme.

Recomendamos que substitua o capacete, no minimo em cada cinco anos a partir

da data que comegar a usé-lo. Os capacetes sujeitos a uso intenso tém de ser
substituidos com mais frequéncia.
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Fig.1 (p.2-3) - Caracteristicas técnicas

1.1. Viseira

1.2. Revestimento externo PC

1.3. Orificios para ventilagdo

1.4. Sistema de retengao

1.5. Clipe de ajuste no queixo

1.6. Espuma de impacto moldada em 3D
1.7. Tecnologia Turbine 360°

Fig.2 (p.4) - Ajuste da alca do queixo
Fig.3 (p.4) - Montagem correta
Fig.4 (p.5) - Remocao do forro de conforto

Fig. 5 (p.5) - Ajuste e remogdo da viseira

Copyright © 2021, Leatt® Corporation
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Limpeza

x B Al XX

Limpe Nao use Nao Sequea Nado Nao lave
apenas com alvejante segueem sombra passea aseco
um pano maquina ferro

WAXBE XK

Utilizar apenas um pano macio, Umido, com sabdo ou detergente neutro em
agua fria. Enxaguar com um pano macio e umedecido em agua fria e secar com
um pano macio. O acolchoamento de conforto pode ser lavado a méao e seco
aoar.

Substancias comuns usadas com este produto (solventes, produtos de
limpeza, tonicos capilares, etc.) poderdo causar danos invisiveis ao utilizador
e comprometer a eficacia/seguranca do capacete Leatt®. Consulte sempre a
etiqueta do contelido de material afixada no capacete. Nenhum dos materiais
usados no fabrico do produto é conhecido por conter algo que possa causar
alguma reacdo alérgica ou ser perigoso para a satde.

Este produto estd em conformidade com o Regulamento da UE relativo a
Equipamento de Protec¢do Individual (Regulamento (UE) 2016/425)

Observacdo: A fim de visualizar a Declaracdo de conformidade com o
Regulamento de EPI (UE) 2016/425, favor aceder ao portal leatt.com e selecionar
o separador DOCUMENTOS na pégina do seu produto.
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Detalhes de contato

Sede social:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Cape Town, South Africa

Tel: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

E-mail: info@leatt.com, Site: www.leatt.com

Enderego postal:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

EUA:
Tel: 661 287 9258, Ligagdo telefonica gratuita: 1.800.691.3314, Fax: 661 287
9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, E-mail: Leatt-EU-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTIA

Garantimos que este produto Leatt® esta livre de defeitos nos materiais ou
de fabrico por um ano a partir da data de compra. O produto Leatt® pode
ficar danificado mediante determinadas condi¢des de utilizagdo. Portanto,
os danos causados por acidentes, quedas, abusos ou ma utilizacdo ndo
estardo cobertos por esta garantia limitada. Para fazer uma reclamacdo a
titulo da garantia, visite www.leatt.com ou envie um e-mail para warranty@
leatt.com.

A LEATT® CORPORATION RENUNCIA EXPRESSAMENTE A TODAS AS DEMAIS
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO AS GARANTIAS DE
COMERCIALIZACAO E ADAPTACAO PARA UMA FINALIDADE ESPECIFICA.
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A\ WAARSCHUWING

HELM BEDOELD VOOR FIETSERS, SKATEBOARDERS OF ROLSCHAATSERS. DEZE HELM MAG
NIET WORDEN GEBRUIKT DOOR KINDEREN DIE AAN HET KLIMMEN ZIJN OF ANDERE
ACTIVITEITEN MET EEN RISICO OP WURGING/OPHANGING ALS HET KIND VERSTRIKT
RAAKT IN DE HELM. EEN HELM BIEDT DE GEBRUIKER GEEN BESCHERMING TEGEN IEDERE
MOGELIJKE VORM VAN SCHOK. ERNSTIG LETSEL OF ZELFS DE DOOD ZIJN MOGELIJK ZELFS BlJ
HET DRAGEN VAN EEN HELM. LEES DE GEBRUIKSAANWIJZING VOOR U DE HELM GEBRUIKT.
VOOR MAXIMALE BESCHERMING MOET DE HELM CORRECT WORDEN AANGEPAST
AAN HET HOOFD VAN DE DRAGER IN OVEREENSTEMMING MET DE PASINSTRUCTIES IN
DE GEBRUIKSAANWIJZING. VERNIETIG EN VERVANG DE HELM NA EEN BOTSING - DE
SCHADE IS NIET ALTI)D ZICHTBAAR. GEFABRICEERD UIT GEEXPANDEERD POLYSTYREEN.
HELMEN KUNNEN ERNSTIG BESCHADIGD WORDEN ZONDER ZICHTBARE SCHADE VOOR
DE GEBRUIKER DOOR STOFFEN ZOALS: OPLOSMIDDELEN, VERF, KLEEFSTOFFEN EN
SCHOONMAAKMIDDELEN. DE HELM UITSLUITEND SCHOONMAKEN MET ZACHTE ZEEP
EN WATER. DE COMFORT VOERING KAN MET DE HAND GEWASSEN WORDEN EN AAN DE
LUCHT GEDROOGD.

Instructies

Geen wijzigingen maken aan de helm, inclusief de buitenschaal, de EPS binnenvoering
of kinband. Elke wijziging maakt de garantie ongeldig en heeft een invloed op de
goede werking van de helm.

De voering is essentieel voor het goed functioneren van de helm.

De helm heeft een beperkte levensduur in gebruik en moet worden vervangen als hij
duidelijke tekenen toont van slijtage, bijv. verandering van pasvorm, barstjes, roest
of uitrafelen.

De Leatt® MTB Helm maakt deel uit van het geheel aan beschermende uitrusting
voor gebruik in fietsactiviteiten. Fiets altijd met de nodige voorzichtigheid en gebruik/
draag altijd de gepaste bescherming.

De helm kan u enkel beschermen als hij goed past. Probeer daarom verschillende
maten en kies de maat die voor u het best past op uw hoofd. We raden u aan om
de bijgeleverde helmdoos en tas te gebruiken voor het opslaan en transporteren
van de helm.

Plaats de banden van de helm, zodat ze niet de oren te bedekken, de gesp van het
kaakbeen en de banden geplaatst en gesp aangepast zowel comfortabel en stevig
te zijn.

Wij raden u aan uw helm ten minste om de vijf jaar te vervangen vanaf de datum

waarop u de helm in gebruik nam. Helmen moeten wellicht vaker worden vervangen
als ze meer intensief worden gebruikt.
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Fig.1 (p.2-3) - Technische Eigenschappen

1.1. Vizier (zonneklep)

1.2. PC buitenschaal

1.3. Ventilatiegaten

1.4. Bevestigingssysteem helm

1.5. Instelbare kliksluiting voor kinriem
1.6. 3D ingegoten impactschuimkern
1.7. 360 ° turbine technologie

Fig.2 (p.4) - Aanpassing kinriem
Fig.3 (p.4) - Juiste pasvorm
Fig.4 (p.5) - Verwijdering van de comfort voering

Fig. 5 (p.5) - Aanpassen en verwijderen van vizier (zonneklep)
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Schoonmaken

P ok B M RS

Alleen Geen Niet in de In de schaduw  Niet Niet
schoonvegen bleekmiddel droogtrommel hangend laten strijken stomen
gebruiken rogen

W XBIE X

Veeg de helm enkel schoon met een zachte, vochtige doek in zachte zeep of een
zacht reinigingsmiddel in koud water. Veeg de helm droog met een zachte doek
bevochtigd met koud water en droog met een zachte doek. De comfort padding
kan met de hand worden gewassen en aan de lucht gedroogd.

Gangbare stoffen (oplosmiddel, schoonmaakmiddelen, haartonics, enz.)
aangebracht op dit product kunnen schade veroorzaken die onzichtbaar is voor
de gebruiker en kan de doeltreffendheid/veiligheid van uw Leatt® helm in het
gedrang brengen. Raadpleeg altijd de informatie van het etiket op de helm. De
materialen gebruikt in de constructie van het product bevatten niets dat bekend
staat voor het veroorzaken van een allergische reactie of dat gevaarlijk is voor
de gezondheid.

Dit product voldoet aan de EU-verordening voor persoonlijke
beschermingsmiddelen (Verordening (EU) 2016/425)

Opmerking: om de Verklaring van Conformiteit met PPE Verordening (EU)

2016/425 te bekijken, navigeert u naar leatt.com en selecteert u het tabblad
DOCUMENTEN op de pagina van uw product.
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Contactgegevens

Hoofdkantoor:

No. 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Cape Town, Zuid-Afrika

Tel.: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

E-mail: info@leatt.com, Website: www.leatt.com

Postadres:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, Zuid-Afrika

Verenigde Staten:
Tel.: 661 287 9258, Gratis: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, E-mail: Leatt-EU-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTIE

Uw Leatt® productis gegarandeerdvrijvan materiaal-en afwerkingsgebreken
voor de duur van één jaar vanaf de oorspronkelijke datum van aankoop.
Uw Leatt® product kan breken onder bepaalde gebruiksomstandigheden
zodat schade veroorzaakt door ongevallen, vallen, misbruik of verkeerd
gebruik niet wordt gedekt door de beperkte garantie. Om een garantieclaim
in te dienen, ga naar www.leatt.com of stuur ons een e-mail op het adres
warranty@leatt.com.

DE LEATT® ONDERNEMING WIJST UITDRUKKELIJK ALLE ANDERE GARANTIES,
EXPLICIET OF IMPLICIET, INCLUSIEF DE GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID
EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL AF.
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A\ VARNING

HJALM FOR CYKLISTER, ANVANDARE AV SKATEBOARD ELLER RULLSKRIDSKOR. DEN HAR
HJALMEN SKA E] ANVANDAS AV BARN VID KLATTRING ELLER UTOVANDE AV ANDRA
AKTIVITETER DA DET FORELIGGER RISK FOR STRYPNING/HANGNING IFALL BARNET
FASTNAR | ETT LAGE MED HJALMEN PA. DET FINNS INGEN HJALM SOM KAN SKYDDA EN
ANVANDARE MOT ALLA FORUTSEBARA KONSEKVENSER. ALLVARLIGA SKADOR ELLER
DODSFALL KAN INTRAFFA VID ANVANDNING AV HJALM. LAS BRUKSANVISNINGEN FORE
ANVANDNING. FOR MAXIMALT SKYDD MASTE HJALMEN PASSA ANVANDAREN OCH
JUSTERAS KORREKT EFTER ANVANDARENS HUVUD | ENLIGHET MED BRUKSANVISNINGENS
PASSNINGSANVISNINGAR. KASSERA OCH BYT UT HJALMEN IFALL DEN UTSATTS FOR STOT
ELLER SLAG - EN SKADA KAN VARA OSYNLIG. TILLVERKAD AV EXPANDERAD POLYSTYREN.
HJALMAR KAN SKADAS ALLVARLIGT AV HELT VANLIGA AMNEN UTAN ATT SKADAN BLIR
SYNLIG FOR ANVANDAREN, SASOM: LOSNINGSMEDEL, MALARFARG, ADHESIVER, OCH
RENGORINGSMEDEL. RENGOR ENDAST MED MILD TVAL OCH VATTEN. KOMFORTDYNA
KAN HANDTVATTAS OCH LUFTTORKAS.

Instruktioner

Andra inte ndgot hos hjalmen. Detta géller det yttre skalet, det inre EPS-fodret
eller hakbandet; nagon och all sddan modifiering goér garantin ogiltig och
paverkar hjdlmens avsedda funktion och prestanda.

Fodret ar betydelsefullt for hjalmens avsedda prestanda.
Hjalmen har en begransad anvand livslangd och ska bytas ut nar den visar tydliga
tecken pa slitage, exv. forandring i passform, sprickor, rost eller forslitning.

Leatt® MTB-hjalmen utgor del av en skyddsutrustningsenhet

som finns tillganglig fér anvandning av personer som deltar i cykelaktiviteter.
Cykelaktivitet ska alltid ske med aktsamhet och med anvandning av lamplig
sakerhetsutrustning.

Hjalmen skyddar endast om den &ar pasatt med god passform. Préva dig darfor
fram med olika storlekar och vélj den storlek som kanns ratt pa huvudet.. Den
hjadlmbox och -bag som medféljer hjalmen utgér rekommenderad forpackning
for forvaring och transport.

Placera remmarna i hjdlmen sa att de inte tacker 6ronen, spannet placeras bort
fran kakbenet och remmarna och spéanne justeras for att vara bade bekvam och
fast.

Vi rekommenderar att du byter ut hjalmen atminstone vart femte ar efter att du

borjade anvanda den. Hjalmar kan ocksa behdva bytas ut oftare om de utsatts
for intensiv anvandning.
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Fig.1 (sid.2-3) - Tekniska funktioner

1.1. Visir (topp)

1.2. PC yttre skal

1.3. Ventilationséppningar

1.4. System for hjalmens platshallning
1.5. Justerclips for hakband

1.6. 3D ingjutet stétddmpningsskum
1.7.360° turbinteknik

Fig.2 (sid.4) - Hakbandsjustering
Fig.3 (sid.4) - Korrekt inpassning
Fig.4 (sid.5) - Borttagning av komfortfoder

Fig. 5 (p.5) - Justering och borttagning av visir (topp)
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Rengéring

P kE MBS

Torka Blek inte Torktumla Dropptorka — Stryk Inte
enbart inte i skugga inte kemtvattas
rent

W XRIE XK

Torka av endast med en mjuk fuktig duk i mild tval eller ett milt reng6ringsmedel
i kallt vatten, skolj och torka av med en mjuk duk som gjorts blot i kallt vatten och
torka med en mjuk duk. Komfortdynan kan handtvattas och lufttorkas.

Vanliga substanser som paférs denna produkt (I6sningsmedel, rengéringsmedel,
harbehandlingsmedel, etc.) kan orsaka skada som &r osynlig for anvandaren
och dventyra Leatt®-hjalmens effektivitet och sdkerhet. Las alltid om
materialinnehallet som star pa etiketten pa hjalmen. Inget av materialen som
anvants vid produkttillverkningen ar kant att innehalla nagot som skulle kunna
orsaka allergisk reaktion eller vara halsovadligt.

Denna produkt o&verensstammer med EUs regelverk for personlig
skyddutrustning (Regulation (EU) 2016/425)

Observera! For att se denna forordngn Declaration of Conformity to PPE
Regulation (EU) 2016/425 vanligen ga till: leatt.com och valj DOCUMENTS for att
se din produktsida.
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Kontaktuppgifter

Huvudkontor:

Nr 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Cape Town, Sydafrika

Tel: +27 21 557 7257, Fax: +27 21 557 7381

E-post: info@leatt.com, Webbplats: www.leatt.com

Postadress:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, Sydafrika

USA:
Tel: 661 287 9258, Avgiftsfritt: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, E-post: Leatt-EU-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GARANTI

Denna Leatt® produkt garanteras att vara fri fran defekt i materialet eller
fran tillverkningen i ett ars tid raknat fran kopdatum. Leatt® produkten

kan g& sonder under vissa anvandningsforhallanden, och en skada som
férorsakats av olycka, fall, missbruk eller felaktig anvandning omfattas darfor
ej av denna begransade garanti. Ga till www.leatt.com eller sénd e-post till
warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION FRANSAGER SIG _ALLA_ ANDRA  GARANTIER
DIREKT ELLER INDIREKT, INKLUSIVE GARANTIER FOR FORSALJNING OCH
LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE.
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No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Cape Town (r =752 0>) @7 7 AHME

TBEE: +27 215577257 | T7UA +27 21 557 7381

BF AV info@leatt.com | D7 YA b www.leatt.com

8-S
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

KEL

BEE: 661287 9258
JY—2A¥): 1.800.691.3314
TR 661287 9688

RO :

Breitenweg 19, D-79426 Buggingen, Germany
&4 +49 76319379157

BFA—): Leatt-EU-contact@leatt.com

AFIR:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
G +44 1736 762940 | BF *— U leatt-uk-contact@leatt.com
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A\ NPEAYNPEXAEHVIE

LUNEM NPEAHASHAYEH TOJIbKO ANA BETOCUNEAWNCTOB - HE NPEAHASHAYEH 4714 UCNOJIb30BAHUA
MOTOLMKAUCTAMW UV B MOTOCMOPTE. HUKAKOVA LNEM HE MOXXET 3ALLUTUTL MOJIb3OBATENS
OT BCEX BO3MOXHbIX MOCNEACTBUIA. CEPLE3HBIE MOBPEXAEHWA WA CMEPTb MOTYT HACTYNUTb
AAXKE MPU HOLWIEHUW LWAEMA. MPOYUTAMTE WHCTPYKUMIO MEPEA WCMOJIb3OBAHVEM. ANS
MAKCVMAJ/IbHOW 3ALUUTBI LWAEM JOSDKEH NAOTHO MPUNEFATb U BbiTb HAZEXHO 3AKPEMIEH
B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMU NPOU3BOAUTENS. HE AENANTE HUKAKUX USMEHEHWIA Unun
AOPABOTOK. EC/IA LWIEM MOABEPICA CW/IbHOMY YAAPY, OTMPABLTE EFO MPOU3BOAUTENIO
ANA NPOBEPKU UIN YHUYTOXXBTE 1 SAMEHUTE EFr0.  EC/I HA LUIEME 3AMETHbI MOBPEXXAEHUA,
YHUYTOXBTE U 3AMEHUTE ErO. LWWIEM MOXET BbiTb CEPbE3HO MOBPEXJEH OBbIYHbIMU
CYBCTAHUUAMUN, NPUYEM MOBPEXAEHUA MOIYT BbiTb_HE3AMETHbI T/IA3Y. B YAC/NO TAKUX
CYBCTAHLNIA BXOAAT: BEH3WH, TONNBO, KPACKA, KNEW, YACTALME CPEACTBA. TAKKE LLJIEM
MOXET BbiTb MOBPEX/EH B PE3Y/ITATE CUJIbHOMO HATPEBAHUS. ANSI OUNCTKA NPUMEHSIATE
MArKOE MbI/1I0 M BOAY. BHYTPEHHAA MAMKAA YACTb MOXXET BbITb OYMLLEEHA BPYYHYHO M BbICYLLUEHA
HA BO3/YXE. BHELUHAA YACTb 1 NOAKNAAKA CAENAHBI U3 TPAGUTA, APAMUJA, CTEK/TOBOJIOKHA C
NPVMEHEHWEM 3MOKCUAHO CMOJIbI 1 MEHONONNCTEPONA. MPEAYNPEXAEHVE AN POAVTENEN:
AETU HE AOJ/DKHBI MCMOJIb3OBATb LUMEM MPU NIASAHUN W B3BUPAHUW U APYTUX BUAAX
AEATENIbHOCTW, F4E ECTb ONACHOCTb YAYLUEHWVA LWIEMOM U NOBUCAHUA HA HEM. MOIYT BbITb
HAHECEHbI YBEYbA, HACTYMUTb YAYLIEHWE UV CMEPTb.

NHcTpyKuun

He penaiite HuKakux AOPaboTOK WMAN U3MEHEHWIA Linema, WA ero yacrer,
BK/IHOYAs HaPY>KHYH TBEPAYHO YacTb, BHYTPEHHIOK NOAKNAAKY 1 MOAGOPOAHbII
pemeLLokK. Jltobas MoandUKaLMA NPrBeAeT K MoTepe rapaHTuii 1 NOBAVSET Ha
3aLlMTHbIE CBOMCTBA LUnemMa.

CpoK CNy6bl LLNemMa OrpaHunyeH, aeM Jo/KeH 6biTb 3aMeHeH Npu nosiBneHnn
Ha HeM OuYeBMAHbIX MPU3HAKOB W3HOCA: M3MeHeHWUs ¢GOopMbl, MOSBIEHUS
TPEeLLH, KOPPO3MUN NN MOTEPTOCTEN.

LLinem Leatt® siBNseTCs YacTblo HEOBGXOAMMOrO ANS 3aHATUIA BeNOCUMNeAHbIM
CMOPTOM CHapsikeHus. Bcerga npuHUMarite mepbl NMpesoCTOPOXHOCTU Mpwu
3aHSATUSAX CMOPTOM U UCMONb3YHTe NoAXOAsLLee 3aLLUMTHOE CHapsiKeHNe.

LLinem 3awmTuT TONLKO B C/lyyae, eciv OH NPaBuAbHO cnAWT. Kak cneactsue,
nonpobyiiTe pasHble pasMepbl ¥ BbibepuTe TOT, KOTOPbIA XOPOLLO CUAWT Ha
ronoBe. PekoMeHZOBaHHasi ynakoBKa ANsl XpaHeHUs 1 TPaHCMOPTUPOBKM:
CymKa 1 KOpo6Ka, nayLie B KOMIIEKTE CO LLIEMOM.

Pacrnonoxwnte pemMeLlKun Wwiema Takmum o6pa30M, UTO6bI OHU He 3aKkpbiBann ywn.
3acTexka He Ao/IKHa pacnonaraTbCa OKOJ1I0 YenkcTn. 4 PeMeLLKN, 1 3acTexKa
LOMKHbI 6bITb OTperynmpoBaHbl TaknMm o6pa30M, UTObbI HbITH OAHOBpPEMEHHO
KOMd)OpTHbIMVI N HaAeXXHO 3aCTerHyTbiMun.

Mbl pekomMmeHayeM BaM 3aMeHATH LLieM XOTA 6bl pa3B 5 ieT ¢ MOMeHTa Havana

ero ncnosib3oBaHUA. LLIneMy MOXeT I'IOTpeGOBaTbCﬂ 3aMeHa paHblle B Ciyyae
ero MHTeHCMBHOI o NCMoJIb30BaHUA.

42 Copyright © 2021, Leatt® Corporation



3aronoBok 1 (n.2-3) - TexHUYecKne xapakTepmcTukm

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.7

Kosbipek

BHeLHAS XecTkas NoBepXHOCTb

BeHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTUSA

YaepxuBaroLlas cucrema

MoAroHka 3acTexku

CnuTHas € BHeLLHe XecTKol NoBepxHOCTbio 3D noaknaaka
TexHonorns TypbuHbl 360° - 3aLLMTa CO BCeX CTOPOH

3aronoBok 2 (n.4) - MoaroHka 3acTeXXKu

3aronoBok 3 (n.4) - MpaBunbHoe o6opyaoBaHMe

3aronoBok 4 (n.5) - 3ameHa noaxknaaku

3aronoBok 5 (n.5) - MoAroHka 1 3amMmeHa Ko3bipbKa
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Ouncrka

Vﬁxlﬁa:&

Tonbko  He noggeprats  CylnTe  He cyluuts B
npoTUpaHue BO3AEUCTBMIO ~ BTEHW  CyLIWNbHON rnap,mrb nop,seprana
6enunsHbl MallvHe XUMUYeckomn
yuncTke.

WX BIE X

MpoTvpaTk TOMBKO BNAXHOM MSArKo TPSINOYKOMA, CMOUYEHHO B MArKOM Mblie
WA APYroM MSIrKOM MOMLLEM CPeACTBe, PacTBOPEHHOM B XOJIOAHOV BoOZe.
CMbITb MbI10 MNPV NMOMOLL MSFKOV TPSNMOYKM, CMOYEHHOI B XONOAHON BoZe,
npoTepeTb HACyxO CyXOi TPSNOuKol. BHYTpeHHsis mogknagka MoxeT 6biTb
OuVILLieHa BPYUHYHO 1 BbICYLLEHA Ha BO3JyXe.

MpuMeHeHMe 06bIYHbIX Cy6CTaHLM (PaCTBOPUTEND, YNCTSALLLEE CPEACTBO, TOHMK
ANa BOMIOC, N T.,q.) MOXXET HaHeCTW NoBpeXAeHUA, HeBUAMMbIe rNasy, N yXyALLUnTb
3alMTHble CBONCTBA LWnemMa Leatt®. Bcerga pyKoBOACTBYMTECh pa3MeLLeHHOW
Ha Lneme 61pKOWi 0 cocTaBe MaTepurana. Hi 04uH 13 KOMMNOHEHTOB, 13 KOTOPbIX
cAenaH wnem, He COAePXNT HMUYero, Yto Morao 6bl BbI3BaTb anneprnyeckyro
peakuuto Uan BbITe ONacHbIM 415 30POBbS.

3awumTa, ceptuduumposaHHasa EC no Pernamenty C3 2016/425

MprMeyaHume: YTo6bl NocMOTpeTh Jeknapauuio 0 COOTBETCTBUM PernameHTy
CN32016/425 (EC), 3ainamnTe Ha leatt.com v BbibepuTe Bknaaky «JOKYMEHTbI»
Ha CTpaHuLie ToBapa.
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KOHTaKTbI

FnaBHbIVi oduc:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens, Contermanskloof, Durbanville,
7550, Cape Town, South Africa

Ten: +27 21 557 7257, ®akc: +27 21 557 7381

Email: info@leatt.com, Be6-caiiT: www.leatt.com

MouTtoBbIN appec:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant, 7443, South Africa

CLLUA:

TenedoH: 661 287 9258
BecnnaTHbln Homep: 1.800.691.3314
®akc: 661 287 9688

EBpona:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen, Germany

Ten: +49 76319379157, E-post: Leatt-EU-contact@leatt.com

Benuko6puTtaHus:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, BennkobputaHus
Ten: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

FAPAHTUNA

FapaHTUpyeTca oTcyTCTBMe AedeKTOB MaTepuranos Uav bpaka B TedeHue 1
roAa ¢ MOMeHTa Nokynku NpoaykTa Leatt®. JaHHbIN NpogykT Leatt® moxeT
6bITb MOBPEXEH NPW ornpejeneHHbIX YCN0BUAX UCMOAb30BaHWs, NO3TOMy
NoBpeX/AeHVs, HaHeceHHble BCeACTBUE TaKMX NPOMUCLLECTBUN, NajeHWN,
310yNOTPEBAEHNS MW MPUMEHEHWS He MO Ha3HaYeHWto, He ABNSoTCH
rapaHTUHbIM Cydaem. YTo6bl BOCMONL30BaTLCA rapaHTuel, nepenante
Ha caliT www.leatt.com nan oTnpaebTe MUCbMO Ha ajpec 3N1eKTPOHHOWA
nouTbl warranty@leatt.com.

LEATT®  CORPORATION  KATETOPUYECKM  OTKA3BIBETCA  OT
MPEAOCTABMEHNS JIHOBbIX JPYIVIX TAPAHTWIA, 3ASBIEHHBIX WM
MO/PA3YMEBAEMBIX, BK/IOUAS TAPAHTWV MPUrOAHOCTU NS
MPOAAXM W 3AHATUA OUTHECOM C KOHKPETHO OTPEZAE/EHHOM
LIENBIO.
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A\ OSTRZEZENIE

KASK DLA ROWERZYSTOW, DESKOROLKARZY | ROLKARZY. KASK TEN NIE POWINIEN BYC
UZYWANY PRZEZ DZIECI PODCZAS WSPINACZKI LUB INNYCH CZYNNOSCI, GDZIE ISTNIEJE
RYZYKO UDUSZENIA SIE/ZAWISNIECIA DZIECKA UWIEZIONEGO PRZEZ KASK. ZADEN
KASK NIE JEST W STANIE OCHRONIC UZYTKOWNIKA PRZED WSZYSTKIMI MOZLIWYMI DO
PRZEWIDZENIA UDERZENIAMI. PODCZAS NOSZENIA KASKU UZYTKOWNIK MOZE DOZNAC
POWAZNYCH OBRAZEN LUB PONIESC SMIERC. PRZED UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAC
INSTRUKCJE OBStUGI. W CELU ZAPEWNIENIA MAKSYMALNE) OCHRONY KASK MUSI BYC
PRAWIDLOWO DOPASOWANY DO GLOWY UZYTKOWNIKA ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI
MONTAZU ZAWARTYMI W INSTRUKCJI OBStUGI. PO UDERZENIU NALEZY ZNIszczy¢
KASK | ZASTAPIC GO NOWYM - USZKODZENIA MOGA BYC NIEWIDOCZNE. WYKONANO
Z POLISTYRENU EKSPANDOWANEGO. KASKI MOGA ZOSTAC POWAZNIE USZKODZONE
PRZEZ POWSZECHNIE STOSOWANE SUBSTANCJE, TAKIE JAK: ROZPUSZCZALNIKI, FARBY,
KLEJE | SRODKI CZYSZCZACE, A USZKODZENIA TAKIE MOGA BYC NIEWIDOCZNE DLA
UZYTKOWNIKA. €ZYSCIC TYLKO DELIKATNYM MYDLEM | WODA. WYSCIOLKA MOZE BYC
PRANA RECZNIE | SUSZONA NA POWIETRZU.

Instrukcja

Nie nalezy dokonywac¢ zadnych modyfikacji kasku - w tym zewnetrznej powtoki,
wewnetrznej wysciotki EPS lub paska podbrédka. Wszelkie modyfikacje
uniewazniajg wszystkie gwarancje i wptywajg na dziatanie kasku.

Kask przystosowany jest do uzywania z goglami. Wysciétka ma kluczowe
znaczenie dla zamierzonego dziatania kasku.

Kask ma ograniczony czas uzytkowania i powinien by¢ wymieniony, gdy
W){Jkazuje oczywiste oznaki zuzycia, np. zmiana dopasowania, peknigcia, rdza
lub strzepienie.

Kask Leatt® 1.0 AM MTB stanowi cze$¢ zespotu wyposazenia ochronnego
dostepnego dla rowerzystéw. Wszelkie czynnosci zwigzane z jazdg na
rowerze wykonuj z zachowaniem ostroznosci i uzywaj/no$ odpowiedni sprzet
ochronny.

Kask moze chroni¢ tylko wtedy, gdy jest dobrze dopasowany, dlatego tez
nalezy wyprébowac rozne rozmiary i wybrac ten, ktéry dobrze lezy na gtowie.
Zalecane opakowanie do przechowywania i transportu to pudetko na kask i
torba dotaczona do kasku. Zalecamy wymiane kasku co najmniej co pie¢ lat od
daty rozpoczecia jego uzytkowania. Kask moze wymagac czestszej wymiany,
jedli jest narazony na intensywne uzytkowanie.
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Fig.1 (p.2-3) - Technical Features

1.1,
1.2
1.3.
1.4.
1.5.
1.6.
1.7.

Fig.2 (p.4) - Chin Strap Adjustment

Visor (Peak)

PC outer shell

Ventilation Exhausts
Helmet Retention System
Chin Strap Adjustment Clip
3D in-molded impact foam
360° Turbine Technology

Fig.3 (p.4) - Correct Fitment

Fig.4 (p.5) - Comfort Liner Removal

Fig.5 (p.5) - Visor (Peak) Removal and adjustment
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Instrukcja

Wk Al oB R &

Czysci¢ Nie Suszy¢w  Nie suszy¢ Nie  Nie pra¢
poprzez  wybielac cieniu  wsuszarce prasowa¢ chemicznie.
wycieranie bebnowej

WX RIE X

Wyciera¢ tylko miekka, wilgotng szmatkg z uzyciem delikatnego mydta lub
tagodnego detergentu i zimnej wody. Sptuka¢ wycierajgc miekka szmatkg
zwilzong w zimnej wodzie i wysuszy¢ miekka szmatka. Wysciétke mozna prac
recznie i suszy¢ na powietrzu.

Stosowanie na tym produkcie substancji takich, jak rozpuszczalnik, srodki
czyszczace, toniki do wtoséw, itp. moze spowodowac uszkodzenia, ktére moga
by¢ niewidoczne dla uzytkownika i zagraza¢ skutecznosci/bezpieczenstwu
Twojego kasku Leatt®. Zawsze nalezy zapoznac sig z etykietg dotyczacg sktadu
materiatowego kasku. Zaden z materiatéw uzytych w konstrukacji produktu nie
zawiera niczego mogacego wywotac reakcje alergiczng lub niebezpiecznego dla
zdrowia.

Produkt zgodny jest z rozporzadzeniem UE dotyczacym Srodkéw ochrony
indywidualnej (Rozporzgdzenie (UE) 2016/425)

Uwaga: Aby wyswietli¢ Deklaracje Zgodnosci z Rozporzadzeniem PPE (UE)
2016/425 nalezy przej$¢ na strone leatt.com i wybra¢ zaktadke DOKUMENTY na
stronie swojego produktu.
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Dane kontaktowe

Siedziba gtéwna:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens,
Contermanskloof, Durbanville, 7550,

Cape Town, Republika Potudniowej Afryki

Tel: +27 21 557 7257, Faks: +27 21 557 7381
Email: info@leatt.com, Website: www.leatt.com

Adres pocztowy:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, Republika Potudniowej Afryki

USA:
Tel: 661 287 9258, Bezptatnie: 1.800.691.3314, Fax: 661 287 9688

Europa:

G.T. Sales Management

Breitenweg 19, 79426 Buggingen, Germany

Tel: +49 76319379157, Email: leatt-eu-contact@leatt.com

UK:
Chenoweth, Penzance, Cornwall, TR20 9SW, U.K.
Tel: +44 1736 762940 | Email: leatt-uk-contact@leatt.com

GWARANCJA

Produkt Leatt® objety jest gwarancja na brak wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres jednego roku od daty zakupu. Twéj produkt
Leatt® moze ulec uszkodzeniu w pewnych warunkach uzytkowania, dlatego
uszkodzenia spowodowane wypadkami, upadkami, naduzyciami lub
niewfasciwym uzytkowaniem nie sg objete niniejszg ograniczong gwarancja.

Aby zgtosi¢ roszczenie gwarancyjne, wejdz na strone www.leatt.com lub
wyslij wiadomos¢ e-mail na adres warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION WYRAZNIE ZRZEKA SIE WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWE]J | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
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LEATT FEATURES

i Polymer Compound shell in three sizes
I 360° Turbine Technology
- Reduces up to 30% of head impact at concussion level
- Reduces up to 40% of rotational acceleration to head and brain
I' 3pin-molded impact foam for great energy absorption
I extended rear coverage for added protection
I 3-way adjustable visor
I Maximized ventilation with:
- 14 vents effective even at very low speeds
- MaxiFlow air channels in the impact foam
I visor with breakaway function for rotational reduction in a crash
Moisture wicking, breathable, anti-odor and washable inner liner

Certified and tested to AS/NZS 2063:2008, EN1078, CPSC 1203

Weight: ~ 325g

e

S (51-55cm / 20 - 215s8")
M (55-59cm / 2158 231/4")
L (59-63cm / 231/4- 243/4")

D@ <53 & m

1203 F1952-15

®

1078:2012
+A1:2012

LEATT.COM

060

Made in China.

CE Approval by INTERTEK Italia S.p.A. (Notified Body n. 2575),

Via Guido Miglioli 2/A, 20063 Cernusco sul Naviglio, Milano (M), Italy

This product complies with the EU Regulation for Personal Protective Equipment (2016/425)

UKCA Approved Body, ITS Testing Services (UK) Ltd, Centre Court, Meridian Business Park, Leicester, Approved
Body No. AB0362



